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«Est leo regalis omnium animalium et bestiarium.
 Ideo et Iacob benedicens Iuda dicebat:

‹Catulus leonis Iuda filius meus…›»

«Der Löwe ist der König aller Lebewesen und Tiere.
Darum sagte auch Jakob, als er den Juda segnete:

‹Junger Löwe Juda, mein Sohn…›»
 

Der Anfang des Berner Physiologus
– der Löwe als Symbol Christi  
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«Est leo regalis omnium animalium et bestiarium.
 Ideo et Iacob benedicens Iuda dicebat:

‹Catulus leonis Iuda filius meus…›»

«The Lion is the king of all animals and beasts.
Therefore also Jacob, blessing his son Juda, said:

‹Young lion Juda, my son…›»
 

The beginning of the Bern Physiologus
– the lion as Symbol of Christ 
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